2 Kings 4

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation 2 Kings Hebrew letters words value
1 and [one] woman 1222 NYNI 4 312
1 1223 NNN 3 409
1 of [the] wives 1224 win 4 400
1 [of the] sons 1225 11 3 62
1 [of] the prophets 1226 D'N'2IN 7 118
1 cried out 1227 IRIPAYAN 4 265
1 to 1228 X 2 31
1 Elisha 1229 UWION 5 411
1 saying 1230 Ky 4 271
1 your servant 1231 1711V 4 96
1 my husband 1232 IWIN 4 321
1 died 1233 nn 2 440
1 and you 1234 NNNI 4 412
1 know 1235 nuT 4 484
1 that 1236 | 2 30
1 your servant 1237 1711V 4 96
1 was 1238 nmn 3 20
1 afraid 1239 N 3 211
1 1240 NN 2 401
1 [of] the LORD 1241 nimn! 4 26
1 and the creditor 1242 nwanl 5 366
1 has come 1243 N1 2 3
1 to take 1244 nnp? 4 538
1 1245 NN 2 401
1 both 1246 ny 3 360
1 my children 1247 il 4 54
1 for himself 1248 12 2 36
1 for slaves 1249 D'7avY 6 156
100 28 6730
2 and [Elisha] said 1250 N 5 257
2 to her 1251 N7 4 46
2 1252 UWION 5 411
2 what 1253 nn 2 45
2 will I do 1254 NYUN 4 376
2 foryou 1255 12 2 50
2 tell 1256 TN 5 32
2 me 1257 19 2 40
2 what 1258 nn 2 45
2 is there 1259 (J1 2 310
2 of yours 1260 117 3 60
2 in [the] house 1261 Nl 4 414
2 and she said 1262 NN 5 647
2 not 1263 ['N 3 61
2 [has] your maidservant 1264 nnawy 6 838
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anything
in [the] house
[except]
[only]
a flask
[of] oil

and he said
go
ask
for yourself
vessels
from
outside
from
all
your neighbors
[empty] vessels

do not
get a few

and you will come in
and you will shut
the door
behind you
and behind
your sons
and pour
into
all
[these] vessels

and the full
you will set aside

and she went
from him
and she shut
the door
behind her
and behind
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2 Kings 4

5 her sons 1304 n 4 67
5 they 1305 aly 2 45
5 drew near 1306 D'wan 5 393
5 to her 1307 N7 4 46
5 and she 1308 NI 4 22
5 poured out [the oil] 1309 npxm 5 640
49 12 3387
6 and it was 1310 i 4 31
6 as [the vessels] were filled 1311 NN7N2 5 491
6 1312 D'72n 5 105
6 and she said 1313 NN 5 647
6 to 1314 X 2 31
6 her son 1315 N1 3 57
6 draw near 1316 nwnn 5 323
6 to me 1317 19N 3 41
6 another 1318 TIV 3 80
6 vessel 1319 192 3 60
6 and he said 1320 NN 5 257
6 to her 1321 NN 4 46
6 there is not 1322 ['N 3 61
6 another 1323 TIV 3 80
6 vessel 1324 172 3 60
6 and [the oil] ceased 1325 TV 5 130
6 1326 [nwn 4 395
65 17 2895
7 and she came 1327 NANI 4 409
7 and she told 1328 Tni 4 413
7 the man 1329 YINY 4 341
7 of God 1330 D'N7RN 6 91
7 and he said 1331 NN 5 257
7 go 1332 127 3 60
7 sell 1333 nan 4 270
7 1334 NN 2 401
7 the oil 1335 [nwn 4 395
7 and pay 1336 mowi 5 386
7 1337 NN 2 401
7 your debt 1338 DY) 5 390
7 and you 1339 NNI 3 407
7 [and] your sons 1340 1011 5 92
7 will live 1341 NN 4 428
7 on [the] remainder 1342 nia 5 658
65 16 5399
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and it was
a day
and passed over
Elisha
to
Shunem
and there

[was a distinguished] woman

and she prevailed

on him
to eat
bread

and it was

whenever

he passed by
he turned aside

there
to eat
bread

and she said
to
her husband
here
now
| know
that
a man
[of] God
holy
he [is]
who passes
by us
continually

let us make
please
[a small] roof chamber
[with] a side wall

and let us place
for him
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1343 m
1344 DI
1345 gRivy
1346 UYW'INR
1347 X
1348 DAY
1349 (n]J]]
1350 NYWN
1351 N21Im
1352 pTRNI
1353 n
1354 VALY
1355 nn?
1356 m
1357 m™m
1358 nay
1359 10!
1360 nny
1361 22NY
1362 nnY
1363 MMNNI
1364 X
1365 NYWIN
1366 NN
1367 N)
1368 muT
1369 0
1370 WIN
1371 DN
1372 wITp
1373 NIN
1374 giy)
1375 11'9v
1376 TN
1377 nwul
1378 N)
1379 nay
1380 alh}
1381 navp
1382 D'wAl
1383 12
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there
a bed
and a table
and a chair
and a lampstand
and it will be
when he comes
to us
he may turn aside
there

and it was
a day
and he came
there
and he turned aside
to

the roof chamber

and he lay down
there

and he said
to
Gehazi
his servant
call
to [this] Shunamitess

and he called
her
and she stood
before him

and he said

to him
say
now

to her
see

you were concerned
about us

1384
1385
1386
1387
1388
1389
1390
1391
1392
1393

1394
1395
1396
1397
1398
1399
1400
1401
1402

1403
1404
1405
1406
1407
1408
1409
1410
1411
1412
1413

1414
1415
1416
1417
1418
1419
1420
1421
1422

2 Kings 4

DY
non
[N7wI
NO2I
mini
nml
IN1Q
1178
10!
nnw

mn
DI
all
nny
10
N
nun
23w
nny

NN
N
A
Nl
Yah)
nmiwy
NNTN
ahll
n?
Tuni
1197

NN

NN
N2
N7
nan
nTn
119N
NN

LivingGreekNT.org

w b U A DO P U LN

[=2]
=y

UJU'IU'IN-bUU-b-b-b'

w
S

U'IU'INU'I-b\lUJ-b-bNU'I'

H
[<)]

N U B W DS N WND U

340
54
394
87
307
26
11
97
276
345

3839

31
61
19
345
276
31
120
338
345

1566

257
31
28

326

301

836

413

317
35

520

176

3240

257
36
241
51
46
60
612
97
401

Page 5 of 17



13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14

15
15
15
15
15
15
15

January, 2025

[with] all
[this] concern

what
todo
for you
is there [a need]
to speak
for you
to
the king
or
to
[the] chief
[of] the army
and she said
in amongst
my people
lam
dwelling

and he said
and what
to do
for her
and [Gehazi] said

but
ason
not
she [has]
and her husband
[is] old

and he said
call
to her
and he called
to her
and she stood
in [the] entrance
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18
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19
19

and he said
the appointed time
this is
as [the] time
[of] life
[when] you
embrace
ason
and she said
do not
my lord
O man
of God
do not
deceive
your maidservant

and [the woman] conceived

and she bore
ason
[at this] the appointed time

as [the] time
[of] her life
that
[Elisha] had spoken
to her

and [the child] grew

and it was
a day
and he went out
to
his father
to
the reapers

and he said
to
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his father
my head
my head
and he said
to
the servant
carry him
to
his mother

and he carried him
and he brought him
to
his mother
and he sat
on
her knees
until
midday
and he died

and she went up
and she laid him
on
[the] bed
[of the] man
of God

and she shut [the door]

behind him
and she went out

and she called
to
her husband
and she said
send
please
to me
one
of
the servants
and one
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1501
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22 [of] the donkeys
22 and let me run
22 to

22 [the] man
22 of God

22 and return
23 and he said
23 why

23 [are] you

23 going

23 to him

23 today

23 [it is] not

23 [the new] month
23 and not

23 a sabbath

23 and she said
23 [be at] peace
24 and she saddled
24 the donkey
24 and she said
24 to

24 her servant
24 drive

24 and you will go
24 not

24 you will restrain [the pace]
24 for me

24

24

24 [unless]

24 | have said
24 to you

25 and she went
25 and she came
25 to

25 [the] man
25 of God

25 to

January, 2025
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2 Kings 4

25 Mount 1579 mn 2 205
25 Carmel 1580 2man 5 295
25 and it was 1581 mn 4 31
25 as saw [her] 1582 NINI2 5 627
25 [the] man 1583 YIN 3 311
25 of God 1584 D'N7NN 6 91
25 1585 NNN 3 406
25 from a distance 1586 gpu)al 4 97
25 and he said 1587 NN 5 257
25 to 1588 X 2 31
25 Gehazi 1589 TN 5 38
25 his servant 1590 ([IVA] 4 326
25 see 1591 NN 3 60
25 [this is] the Shunamitess 1592 n'niwn 7 811
25 1593 ™n 3 42
83 21 4963
26 now 1594 nny 3 475
26 run 1595 yn 3 296
26 please 1596 N] 2 51
26 to meet her 1597 NNNIPY 6 736
26 and say 1598 NNI 4 247
26 to her 1599 n? 2 35
26 is it peace 1600 DI7wn 5 381
26 foryou 1601 12 2 50
26 is it peace 1602 DI7wn 5 381
26 for your husband 1603 TWINY 5 361
26 is it peace 1604 DI7wn 5 381
26 [for] the child 1605 199 4 74
26 and she said 1606 NN 5 647
26 [it is] peace 1607 ni7w 4 376
55 14 4491
27 and she came 1608 NANI 4 409
27 to 1609 N 2 31
27 [the] man 1610 YN 3 311
27 of God 1611 D'N7RN 6 91
27 to 1612 X 2 31
27 the mountain 1613 ahh 3 210
27 and she held 1614 pTNNI 5 521
27 onto his feet 1615 1"202 6 251
27 and [Gehazi] drew near 1616 (23Ul 4 319
27 1617 TN 5 38
27 to thrust her away 1618 naTn? 5 124
27 and said 1619 NN 5 257
27 [the] man 1620 YN 3 311
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of God
let [her] alone

because
her soul
is bitter
within her
and the LORD
has concealed [it]
from me
and not
He has told
me

and she said
did | ask
ason
from
my lord
did not
| say
not
you will mislead
me

and he said
to Gehazi
gird
your loins
and take
my staff
in your hand
and go
[if]
you come upon
a man
not
you will greet him
and [if]

[a man] will greet you

not
you will answer him
and you will put

1621
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1625
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1630
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1633
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1662
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my staff
on
[the] face
[of] the boy

and said
[the] mother
[of] the boy
[as the LORD] lives

and [as your soul] lives

[not]
| will leave you
and he arose
and he went
after her

and Gehazi
passed over
before them
and he placed

the staff
on
[the] face
[of] the boy
and was no
sound
and no
attention
and he returned
to meet him
and he told
him
saying
[the boy] not
he awoke

and [Elisha] came

1663
1664
1665
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to the house
and here
the boy
[was] dead
lying
on
his bed

and he came in
and he closed
the door
behind
both of them
and he prayed
to
the LORD

and he went up
and he lay down
on
the child
and he put
his mouth
over
his mouth
and his eyes
over
his eyes
and his hands
over
his hands
and he bent himself
over him
and became warm
[the] flesh
[of] the child

and he turned

and he walked

in [the] house
once
here
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and once
here
and he went up
and he bent himself
over him
and [the boy] sneezed

up to
seven
times
and [the boy] opened

his eyes

and he called
to
Gehazi
and he said
call
to
[this] Shunamitess

and he called her
and she came
to him
and he said
lift
your son

and she came
and she fell
at
his feet
and she prostrated herself
to [the] earth
and she lifted

her son
and she went out
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and Elisha
returned
to Gilgal
and was a famine
in [the] land
and sons
[of] the prophets
sat
before him
and he said
to his servant
put on
the [large] pot

and boil
stew
[for] the sons
[of] the prophets

and [one] went out

to
the field
to gather
herbs
and he found
avine
[of the] field
and he gathered
from it
gourds
[of the] field
full
in his garment
and he came
and he sliced [them]
into
[the] pot
of stew
[but]
not

he knew [what they were]
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and they poured it out 1820 Al
for [the] men 1821 D'WANY?
to eat 1822 21287
and it was 1823 i
as they ate 1824 D72N2
from the stew 1825 T1INN
and they 1826 nnnl
cried out 1827 Ipux
and they said 1828 NN
death 1829 nin
[is] in [the] pot 1830 1'01
O man 1831 YN
of God 1832 D'N7NN
and not 1833 N7
they were able 1834 172
to eat 1835 22NY
and he said 1836 NN
and let them get 1837 inp
flour 1838 nnp
and he cast 1839 BAZA
into 1840 X
the pot 1841 1'on
and he said 1842 NN
pour 1843 A
[for] the people 1844 (n)V)
and they ate 1845 172N
and not 1846 N7
was 1847 nm
a thing 1848 127
harmful 1849 AV
in [the] pot 1850 1'02
and a man 1851 YINI
came 1852 N1
from Baal 1853 2van
Shalisha 1854 nevw
and he brought 1855 N1
to [the] man 1856 WINY
of God 1857 D'N7RN
bread 1858 nnY
[of the] firstfruits 1859 nMina
twenty 1860 DYy
[loaves of] bread 1861 on?
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[of] barley
and new grain
in his sack
and he said
give
to [the] people
and let them eat

and said
his servant
how
will | [set]
this
before
a hundred
men
and he said
give
to [the] people
and let them eat
because
o)
said
the LORD
eat
and will be left over

and he [set it]
before them
and they ate
and was left over
according to [the] word
[of] the LORD
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